God and Man



Psa 8:1 O LORD, our Lord, how majestic is your name in all the earth! You
have set your glory above the heavens.
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Psa 8:1 OH Jehova, Sefior nuestro, Cuan grande es tu nombre en toda la tierra,
Que has puesto tu gloria sobre los cielos!



Psa 8:2 Out of the mouth of babies and infants, you have established
strength because of your foes, to still the enemy and the avenger.

Psa 8:2 De la boca de los chiquitos y de los que maman, fundaste la
fortaleza, A causa de tus enemigos, Para hacer cesar al enemigo, y al
que se venga.



Psa 8:3 When I look at your heavens, the work of your fingers, the moon and the
stars, which you have set in place,
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Psa 8:3 Cuando veo tus C1elos, obra de tus dedos, La luna y las estrellas que tu
formaste:



Pick a star! How about the North Star, Polaris.
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‘Seleccione una estrella! ;Qué hay de la Estrella del Norte, Polaris



The size of Polaris compared to the size of the sun
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El tamano de Polaris en comparacion con el tamano del sol



The size of the Earth compared to the size of the sun
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El tamano de la Tierra en comparacion con el tamano del sol



Far from city lights, on a clear night, this is what the sky on Earth looks like today.
During certain times of the year, you can see the Andromeda Galaxy
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Lejos de luces de la ciudad, en una noche clara, esto es lo que el cielo en la Tierra se
ve como en la actualidad. Durante ciertas €épocas del afio, se puede ver la galaxia de
Andromeda



The Andromeda Galaxy is an immense island of nearly 200 billion stars
floating 2.52 million light-years away from our home galaxy.

La galaxia de Andromeda es una inmensa isla de cerca de 200 mil
millones de estrellas que flotan 2,52 millones de anos luz de distancia
de nuestra galaxia.



Psa 19:1 The heavens declare the glory of
God, and the sky above proclaims his
handiwork.

Psa 19:1 Los cielos cuentan la gloria de
Dios, y el cielo por encima proclama su
obra.



Psa 8:4 what is man that you are mindful of him, and the son of man
that you care for him?

Psa 8:4 Digo: ;Queé es el hombre, para que tengas de €l memoria, Y el
hijo del hombre, que lo visites?



Psa 8:5 Yet you have made him a little lower than the heavenly beings and
crowned him with glory and honor.

Psa 8:5 Pues le has hecho poco menor que los angeles, Y coronastelo de
gloria y de lustre.



Psa 8:6 You have given him dominion over the works of your hands; you have
put all things under his feet,
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Psa 8:6 Hicistelo ensenorear de las obras de tus manos; Todo lo pusiste debajo
de sus pies



Psa 8:7 all sheep and oxen, and also the beasts of the field,
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Psa 8:7 Ovejas, y bueyes, todo ello; Y asimismo las bestias del campo



Psa 8:8 the birds of the heavens, and the fish of the sea, whatever
passes along the paths of the seas.
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Psa 8:8 Las aves de los cielos, y los%eces de la mar; Todo cuanto pasa
por los senderos de la mar.



